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EUROPEAN PARLIAMENT 2009 - 2014

Delegation to the ACP-EU Joint Parliamentary Assembly

ACP_PV(2013)0207

MINUTES
of the meeting of 7 February 2013, from 09.00 to 10.30
STRASBOURG

The meeting opened at 09:05 with Louis Michel (Chair) in the chair.

1. Adoption of agenda (PE492.510)
The agenda was adopted.
2. Chair’s announcements

The Chair informed Members that the fact-finding mission to Mali had been
postponed in order not to hamper the work of the parties most involved on the
ground.

The Chair recalled that, following the legal opinion of the Legal Service on regional
meetings of the Assembly and Cuba and the consultations held, the ACP side had
proposed to organise the next regional meeting on 14-16 February in the Dominican
Republic.

The following spoke: Francoise Castex, Mich¢le Rivasi, Miguel Angel Martinez
Martinez, Hans-Peter Mayer.

Decision: To suggest to the ACP side to organise the fact-finding mission to Mali in
the first week of March.

3. Evaluation of the 24™ Session of the ACP-EU Joint Parliamentary Assembly
and of the meetings of the standing committees, in Paramaribo (Suriname), 25—
29 November 2012

The 24th Session of the JPA held on 25-29 November 2012 in Paramaribo was
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considered a great success. Members expressed their appreciation to the Surinamese
authorities for their warm hospitality and good organisation.

The following spoke: Catherine Bearder, Miguel Angel Martinez Martinez, Norbert
Neuser, Louis Michel.

7" Summit of ACP Heads of State and Government, Malabo (Equatorial
Guinea), 13—14 December 2012

The Ambassador of Equatorial Guinea presented the themes discussed and the
resolutions and decisions adopted at the 7th Summit of ACP Heads of State and
Government that had taken place in Malabo on 13-14 December 2012.

The following spoke: Catherine Bearder.

Any other business

The following spoke: Hans-Peter Mayer, Miguel Angel Martinez Martinez,
Catherine Bearder, Louis Michel, Christa Klal.

Several members deeply deplored the decision taken by the Irish Presidency not to
host the next session of the Assembly.

The Chair reiterated that every effort had been made to reduce the costs, and that the
articles recently published in the press were not grounded. He gave detailed
information on the costs of the last meetings.

Date and place of next meeting

The next meeting will take place on 6 June 2013.

The meeting closed at 10:25
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